&

sony Ericsson
txt

Ausfuhrliche Bedienungsanleitung



Inhaltsverzeichnis

Wichtige Informationen..........ccmeeeiiimmmeciiinmmes s nnessssnnns 4
Mehr erleben. Leicht gemacht..........cccoiiimiiimiiieciiieiireirneas 5
Erste Schritte......oo s s s n e e r e 6
StANADY-MOAUS. ... 7
Erstes Starten Inres TelefonS.........vviiiiiiiii e, 7
Ubersicht Gber das TelefoN......uwueeeeersreressrrssssssssssssssssssssssssnes 8
Telefon IM UDEIONCK. .....eeee ettt 8
Y U 7= o [T o TR 8
BildsSChirmsymMDOIE. .. ... 10
IVIENUS. ettt e e e 11
NAVIGATION. ..o 12
Die Friends-Anwendung ........ccccumeeiimmsimmmssmmessmnmssmnesssnmsssnssssnnsss 13
Instant MesSSaginNg.......ccuumeuirrmmmmirmrmmssrrnmnssrrrnn s nmnss s nm s nmmsans 14
(S TaTe [=1 0 X=T 0 TRVZ 0T o T = 15
[\ F= Lo 7 4T o (= o 16
SIS 16
M S s 16
KONVEISATIONEN. ... 16
E-Mall e 17
2N 0 g1 = o 18
ANFUTISTE. .o 18
NOTIUTE. e 18
0 1 =1 = 20
Anrufen von Kontakten.........coooeiiii e, 20
IMUSIK..coeeeiecerieerreersme e ssmsssmssrmsssmsssmsssnsssmsssnnssnnssnnssnnssnnssnnssnnssnnnsn 21
TrackIDTM........eeccrscerrsce s rnes s n s s nms s s ms s nmn s smn s nmn s nmn s nmn s nmnas 22
PlayNOWT™M. ...t s s s s s s s s s s n s s n e s s mm s s nmm e 23
6= 15 3= - T 24
Bedienelemente der Kamera..........ccoeveiiiiiiiiicine e, 24
Verbinden des Telefons mit einem Computer...........ccccvveannnee. 25
Ubertragen und Verwalten von Daten mit einem USB-Kabel............. 25
Wi-FiT o eerrrcerreesr e s re e s s s s s s n e s s m s s s mm s s nmn s s mm s s e mmn e nmnns 26
Bluetooth™ (Funktechnologie).......cccceermmeiimcerimeninrncessnncssennnans 27
INternet...... e 28
Weitere Funktionen..........coicimiiieciicsnre s s s nnaas 29
AlBMMSIGNAIE. ..o 29
2

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



Rufténe und Hintergrundbilder..........coouvviiiiiiiiiii e 29

T ASTENSPEITE. .ttt 29
SIM-KArENSPEITE. ...t 29
T IETONSPEITE. ..ttt 30
(=1 9] (=T 5 o T=1 g T=1 o TU T o 31
Telefon funktioniert nicht wie erwartet............cccoeeeieiiiiiiiins 31
WerkseinNStellUNGEN ....vveeicce e 31
Beim Laden des Telefons wird kein Akkuladesymbol angezeigt......... 31
Keine NetzabdeCKUNG. ... .uvvuiiiiiii e 31
AusschlieBlich NOtrUTE.......vi i 31
SIM-Sperre aktiVIEr .....coooee e 32
PUK gesperrt. Setzen Sie sich mit dem Netzbetreiber in
VEIDINAUNG. et 32
IMEI-NUMIMIEE oo 32
Rechtliche Informationen.......ccccoiiiimiiiicinisiine i 33
15 Lo (= 34
3

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



Wichtige Informationen

Lesen Sie die Broschiire Wichtige Informationen, bevor Sie das Mobiltelefon
verwenden.

Einige der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Dienste und Funktionen werden nicht
in allen Landern/Regionen oder von allen Netzen und/oder Dienstanbietern unterstiitzt. Dies gilt
ohne Einschrénkung auch fiir die internationale GSM-Notrufnummer 112. Setzen Sie sich mit
dem Netzbetreiber oder Dienstanbieter in Verbindung, um Informationen zur Verflgbarkeit
bestimmter Dienste und Funktionen und zu ggf. anfallenden Zugriffs- oder Nutzungsgebihren
zu erhalten.
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Mehr erleben. Leicht gemacht.

Besuchen Sie www.sonyericsson.com/support, um weitere Informationen zur optimalen
Nutzung lhres Telefons zu erhalten.
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http://www.sonyericsson.com/support

Erste Schritte

Einige Anweisungen zum Durchflhren erster Schritte sind auf der Verpackung lhres
Telefons aufgebracht. Im Folgenden finden Sie ebenfalls Informationen, die lhnen beim
Durchfiihren der ersten Schritte helfen.

So legen Sie die SIM-Karte ein

[

»  Offnen Sie die Akkufachabdeckung und legen Sie die SIM-Karte mit den
goldfarbenen Kontakten nach unten ein.

So legen Sie eine Speicherkarte ein oder entnehmen sie:

Die Speicherkarte missen Sie ggf. separat erwerben.

->al|
| ®

1 Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und setzen Sie die Speicherkarte mit den
goldfarbenen Kontakten nach unten ein.

2 Zum Entfernen der Speicherkarte entfernen Sie zun&chst die Akkufachabdeckung,
dricken Sie auf den Haken und ziehen Sie dann die Speicherkarte heraus.

So setzen Sie den Akku ein:
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Legen Sie den Akku mit nach oben zeigendem Etikett und aufeinander
ausgerichteten Anschlissen ein.
Platzieren Sie die Akkufachabdeckung auf dem Telefon.

So schalten Sie das Telefon ein:

Driicken Sie die Taste (%], und halten Sie sie gedriickt.
Geben Sie die PIN ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
Waéhlen Sie OK.

Wahlen Sie eine Sprache.

Wahlen Sie Ja, um den Setup-Assistenten zu starten.

Wenn Ihnen bei der Eingabe der PIN ein Fehler unterlauft, kénnen Sie (_¢_} driicken, um Ziffern
zu léschen.

Standby-Modus

Nachdem Sie das Telefon eingeschaltet und die PIN eingegeben haben, wird der Name
des Netzbetreibers angezeigt. Diese Ansicht wird Standby-Modus genannt. Das Telefon
ist jetzt betriebsbereit.

So schalten Sie das Telefon aus:
Driicken und halten Sie (a].

Damit Sie das Telefon ausschalten kénnen, missen Sie zum Standby-Modus zuriickkehren.

Erstes Starten lhres Telefons

Wenn Sie das Telefon das erste Mal starten, kénnen Sie mithilfe eines Setup-Assistenten
grundlegende Telefoneinstellungen eingeben und Kontakte importieren. Auf den Setup-
Assistenten kann spater Uber die Telefoneinstellungen zugegriffen werden.

So stellen Sie beim erstmaligen Start die Telefonsprache ein:

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal starten, wird eine Sprachenliste angezeigt.
Blattern Sie durch die Liste, und wahlen Sie eine Sprache aus.

So stellen Sie Uhrzeit und Datum beim erstmaligen Start ein:

Wenn der Setup-Assistent Sie dazu auffordert, Uhrzeit und Datum beim Start
einzustellen, wahlen Sie Ja.

Geben Sie die Stunden und Minuten in den entsprechenden Feldern ein, um die Zeit
einzustellen.

Wahlen Sie Speichern, wenn Sie fertig sind.

Geben Sie Tag, Monat und Jahr in den entsprechenden Feldern ein, um das Datum
einzustellen.

Wahlen Sie Speichern, wenn Sie fertig sind.

So importieren Sie Kontakte von einer SIM-Karte:

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal mit eingelegter SIM-Karte starten, werden Sie
vom Setup-Assistent zum Import Ihrer SIM-Kontakte aufgefordert. Wahlen Sie Ja.



Ubersicht tiber das Telefon

Telefon im Uberblick

1 Hérmuschel
Bildschirm
Navigationstaste
Auswahltaste

Anruftaste

[©) NG ) B N G I o)

VerknUpfungsmenltaste

7 Tastenfeld

8 Loéschtaste 88 gg%gga
. | ®00ppEEE00
9 Ende-Taste, Ein/Aus-Taste EEn=nRE

10 Headset-Anschluss
11 Kameraobjektiv

12 Lautsprecher

13  Lautstarketaste

14 Anschluss fur Ladegerat und USB-Kabel

Akku laden

Der Akku Ihres Telefons ist nur teilweise geladen, wenn Sie das Telefon kaufen. Es kann
einige Minuten dauern, bevor das Akkusymbol ﬂ auf dem Bildschirm angezeigt wird,

wenn Sie das Ladekabel fUr lhr Telefon an eine Stromquelle anschlieen, beispielsweise an
einen USB-Port oder ein Ladegerat. Sie kbnnen das Telefon auch wahrend des
Ladevorgangs verwenden.

Wenn der Akku bei angeschlossenem Ladegerét vollstandig geladen ist, wird der Akku in
geringem MaBe entladen und anschlieBend wieder geladen. Dies dient zur Verlangerung der
Akkulebensdauer und flhrt ggf. dazu, dass der Ladestatus als eine Stufe unter 100 % angezeigt
wird.
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So laden Sie das Telefon mit dem Netzteil auf:

* SchlieBen Sie das Telefon mit dem USB-Kabel und dem Netzteil an eine Steckdose
an.
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Bildschirmsymbole

Die folgenden Symbole werden ggf. auf dem Bildschirm angezeigt:

Symbol
ot
éb

Sy
o

H!

® 0 0 &

Beschreibung

Unbeantworteter Anruf
Freisprecheinrichtung/Headset verbunden
Aktiver Anruf

SMS empfangen

MMS empfangen

Telefon stumm geschaltet

Radio spielt

Alarm aktiviert

Bluetooth™-Funktion aktiviert

Tastensperre
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Menus
Medien

[ Facebook

i Kontakte

() Opera Mini

Nachrichten

Verfassen
Posteingang/Konversationen
Nachrichten

E-Mail

Mailbox anrufen

EjAnwendungen**
Orkut

Twitter

Yahoo! Malil

Gmail

YouTube

Opera Mini

Facebook
Picasa™
Google Talk™
TracklID™

Unterhaltung
Onlinedienste*
PlayNow™
Internet

Radio

Spiele

TracklD™

Sound aufnehmen

Multiple IM

Organizer
Datei-Manager*
Kalender
Alarme
Aufgaben
Notizen
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I3

Timer
Stoppuhr
Rechner
GreenHeart™

Kamera
Friends

Einstellungen**
Allgemein
Sounds+Alarmsign
Bildschirm

Anrufe
Konnektivitat

* Einige MenUs sind betreiber-,
netz- bzw.
teilnehmerzugangsspezifisch.
** Mit der Navigationstaste
kénnen Sie in UntermenUs zu
Registerkarten navigieren.



—

Navigation

Die Hauptmenis werden als Symbole angezeigt. Einige Untermenis enthalten
Registerkarten.

So greifen Sie auf das Hauptmeni zu:

Sobald Meni auf dem Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie die mittlere Auswahltaste.
Wird Menii nicht auf dem Bildschirm angezeigt, driicken Sie die Ende-Taste und dann die
mittlere Auswahltaste.

So navigieren Sie in den Telefonmeniis:

Drlicken Sie die mittlere Auswahltaste, um Meni auszuwahlen.
Driicken Sie die Navigationstaste unten, links oder rechts, um in den MenuUs zu
navigieren.

So wahlen Sie ein Objekt:
Blattern Sie zu einem Objekt, und drlicken Sie die mittlere Auswahltaste.

So blattern Sie zu den verschiedenen Registerkarten:
Driicken Sie die Navigationstaste links oder rechts.

So gelangen Sie in einem Menii in die vorherige Ebene:
Wahlen Sie Zurtck.

So beenden Sie eine Funktion:
Driicken Sie (z].

So gelangen Sie zum Standby-Modus:
Driicken Sie (z].

So I6schen Sie ein Objekt:
Blattern Sie zum Objekt und driicken Sie (t).
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Die Friends-Anwendung

Die Friends-Anwendung stellt die Kommunikation mit Ihren finf besten Freunden in einer
Ansicht zusammen. Die gesamte Kommunikation — Facebook™ oder Twitter™-Updates,
SMS und MMS, unbeantwortete Anrufe — werden im Standby-Modus angezeigt.

Diese Anwendung ist u. U. nicht in allen Ldndern oder Regionen verfugbar.

So fligen Sie der Friends-Anwendung einen Freund hinzu:

Wahlen Sie im Standby-Modus Friends.

Wéhlen Sie Hinzufliigen.

Alle Kontakte Ihres Telefons werden angezeigt. Wahlen Sie einen Kontakt, um ihn
als einen Ihrer funf engsten Freunde hinzuzufligen. Sie kdnnen jeweils einen Freund
hinzuflgen.

Um einen weiteren Freund hinzuzufligen, dricken Sie die Navigationstaste links oder
rechts und blattern Sie auf ein anderes i -Symbol.

Wahlen Sie Hinzufligen und drlicken Sie die Navigationstaste oben oder unten, um
einen Kontakt auszuwahlen.

So rufen Sie einen Freund aus der Friends-Anwendung an:

Wahlen Sie im Standby-Modus Friends.
Driicken Sie die Navigationstaste links oder rechts, um einen Freund zu wahlen.
Blattern Sie zu [ und wahlen Sie Anrufen.

So zeigen Sie eine empfangene Nachricht in der Friends-Anwendung an:
Wenn die Benachrichtigung Uber die Nachricht angezeigt wird, wahlen Sie
Friends.

Dricken Sie die Navigationstaste links oder rechts, um den Freund zu wahlen, der
die Nachricht gesendet hat. )

Blattern Sie zu -] und wéhlen Sie dann Offnen > Anzeigen.

So antworten Sie auf eine Nachricht tiber die Friends-Anwendung:

Wahlen Sie im Standby-Modus Friends.
Driicken Sie die Navigationstaste links oder rechts, um einen Freund zu wahlen.
Blattern Sie zu |

Wahlen Sie Offnen > Anzeigen und blattern Sie zu der zu beantwortenden
Nachricht.
Wahlen Sie Antworten, um auf die Nachricht zu antworten.

So greifen Sie Uiber die Friends-Anwendung auf Facebook zu:

Wahlen Sie im Standby-Modus Friends.
Dricken Sie die Navigationstaste links oder rechts, um einen Freund zu wahlen.
Blattern Sie zu [ | und wéahlen Sie Offnen.

- Auf dhnliche Weise kénnen auch Twitter™-Ereignisse verwaltet werden.

So stellen Sie das Aktualisierungsintervall fiir Freunde ein:

Wahlen Sie im Standby-Modus Friends.
Wahlen Sie Option. > Meine Einstellungen > Aktualisierungsintervall.
Wahlen Sie eine Option.

So entfernen Sie einen Freund aus der Friends-Anwendung:

Wahlen Sie im Standby-Modus Friends.
Driicken Sie die Navigationstaste links oder rechts, um einen Freund zu wahlen.
Wahlen Sie Option. > Kontakteinstellungen > Freund I6schen.
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Instant Messaging

Sie kdnnen die IM-Anwendung (Instant Messaging) verwenden, um mit anderen zu chatten
und Uber IM-Gruppen an Diskussionen Uber flr Sie interessante Themen teilzunehmen. IM-
Dienstanbieter stellen Benutzern u. U. unterschiedliche Funktionen zur Verflgung.

Um Instant Messaging nutzen zu kdnnen, missen auf Ihrem Telefon die richtigen
Einstellungen vorliegen. In manchen Fallen sind die Einstellungen des Telefons bereits
konfiguriert. Es ist jedoch auch mdglich, die Einstellungen in Form einer
Konfigurationsnachricht von einem IM-Dienstanbieter zu erhalten.

So richten Sie Google Talk™ ein:

Wéhlen Sie im Standby-Modus Meni > Anwendungen.

Folgen Sie den Anweisungen des Registrierungsassistenten, um ein Google™-
Konto zu erstellen, oder melden Sie sich an, wenn Sie bereits ein Konto besitzen.
Das Telefon kann jetzt mit Gmail™ und Google Talk™ verwendet werden.

So starten Sie Google Talk™:
Wahlen Sie im Standby-Modus Menii > Anwendungen.
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Eingeben von Text

Sie kdnnen Uber die QWERTZ-Tastatur Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen eingeben.
Der Eingabemodus ist Direkteingabe.

So geben Sie einen GroBbuchstaben ein:

Driicken und halten Sie (#) gedriickt und geben Sie dann den gewlinschten
Buchstaben ein. Die Tastatur kehrt nach Loslassen der Taste (#) zur Kleinschreibung
zurlck.

So schalten Sie die GroBbuchstabenarretierung ein:
Driicken Sie vor der Texteingabe so lange (#), bis gy auf dem Bildschirm angezeigt
wird.

So geben Sie Zeichen lber die Taste fiir den Moduswechsel ein:

Driicken Sie (@), um die Taste fir den Moduswechsel zu aktivieren, und driicken Sie

dann die entsprechenden Tasten mit den Zeichen derselben Farbe. Dricken Sie
beispielsweise @) einmal, und driicken Sie dann die Taste , T, um ,1“ einzugeben.

So sperren und entsperren Sie die Taste fir den Moduswechsel:

Driicken Sie (@) zweimal, um die Taste fir den Moduswechsel zu sperren, und geben

Sie den Text dann Uber die entsprechenden Tasten mit den Zeichen derselben Farbe
ein.
Um die Taste flir den Moduswechsel zu entsperren, driicken Sie erneut darauf.

So fligen Sie Symbole ein:
Driicken Sie beim Eingeben von Text (5. Ein Tastenfeld mit Symbolen wird

angezeigt.
Wahlen Sie alle Symbole, die Sie einfigen mdchten.

So wechseln Sie die Schreibsprache:
Driicken Sie beim Eingeben von Text (@).
Wahlen Sie eine Option.

So geben Sie Text ein:

Um ein Wort einzugeben, kénnen Sie entweder die Buchstaben einzeln eingeben
oder das Wort aus einer Liste mit Vorschlagen auswahlen. Drlicken Sie dazu die
Navigationstaste unten, wenn W angezeigt wird.

Wenn sich das gewtinschte Wort nicht in der Liste befindet, wahlen Sie Option. >
Buchstabieren, tippen Sie das Wort ein und dricken Sie Speich..

15

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



Nachrichten

SMS

Im Telefon muss eine gliltige Service-Center-Nummer konfiguriert sein. Diese Nummer wird
vom Dienstanbieter bereitgestellt und normalerweise auf der SIM-Karte gespeichert. Diese
Nummer missen Sie ggf. manuell eingeben.

So schreiben und senden Sie eine SMS:

Waéhlen Sie Meni > Nachrichten > Verfassen > Nachricht.

Schreiben Sie die Nachricht und wéhlen Sie Fortsetzen. Wahlen Sie E-Mail-Adr.
eingeben, Kontaktsuche oder Rufnummer eingeben.

Wahlen Sie einen Empfanger und dann Senden.

So zeigen Sie eine empfangene SMS an:
SMS empfangen wird angezeigt. Wahlen Sie Ja.

So zeigen Sie Nachrichten im Posteingang an:

Wahlen Sie Menl > Nachrichten > Posteingang.
Blattern Sie zu einer Nachricht und wahlen Sie Anzeigen.

MMS

MMS kdénnen Text, Bilder, Sounds und andere Anhange enthalten. Sie werden Uber den
MMS-Dienst (Multimedia Messaging Service) an ein Mobiltelefon gesendet. Damit Sie die
MMS-Funktion nutzen kénnen, mussen die richtigen Interneteinstellungen im Telefon
vorliegen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Internet auf Seite 28.

So erstellen und senden Sie eine MMS:

Wahlen Sie Menl > Nachrichten > Verfassen > Nachricht.

Geben Sie Text ein, wenn gewinscht. Wenn Sie der Nachricht Objekte hinzufligen
md&chten, driicken Sie die Navigationstaste unten, blattern Sie nach links oder
rechts, und wahlen Sie anschlieBend ein Element aus.

Um die MMS vor dem Senden in der Vorschau anzuzeigen, wéahlen Sie Option >
Vorschau.

Wahlen Sie Fortsetzen, wenn die Nachricht fertig ist.

Verwenden Sie eine Sendeoption, um einen Empféanger hinzuzufligen.

Wahlen Sie Senden, wenn Sie fertig sind.

Konversationen

Sie kénnen Ihre Nachrichten in Konversationen oder Posteingang anzeigen. Eine
Nachrichtenkonversation zeigt die vollstandige Kommunikation zwischen Ihnen und einem
lhrer Kontakte.

So senden Sie eine Nachricht aus ,,Konversationen®:

Wéhlen Sie Meni > Nachrichten.

Wahlen Sie Konversationen oder wahlen Sie Posteingang und dann die
Registerkarte Konversationen.

Waéhlen Sie eine Konversation.

Schreiben Sie eine Nachricht und wéhlen Sie Senden.

So zeigen Sie Nachrichten in ,,Konversationen“ an:

Wéhlen Sie Meni > Nachrichten > Posteingang > Konversationen und dann eine
Konversation.
Waéhlen Sie Meni > Nachrichten > Konversationen und dann eine Konversation.
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E-Mail

Verwenden Sie das Telefon zum Senden und Empfangen von E-Mails Uber ein normales
E-Mail-Konto. Zur Vorbereitung missen im Telefon die Interneteinstellungen richtig
konfiguriert sein. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Internet auf Seite 28.

- Weitere Informationen zur Texteingabe finden Sie im Abschnitt Eingeben von Text auf Seite 15.

So richten Sie ein E-Mail-Konto im Telefon ein:

Wahlen Sie im Standby-Modus Meni > Nachrichten > E-Mail.

Wahlen Sie ein E-Mail-Konto. Wenn das gewlinschte Konto nicht in der Liste
vorhanden ist, wahlen Sie Anderer Typ.

Geben Sie die entsprechenden Informationen in den Feldern Anzeigename und
Benutzername ein und wahlen Sie dann Fortsetzen.

Geben Sie ein Kennwort ein und wahlen Sie dann Fortsetzen.

Waéhlen Sie POP3 oder IMAP4 und anschlieBend Fortsetzen.

Geben Sie die Details fur den Posteingangsserver und den Postausgangsserver ein
und wéahlen Sie dann Fortsetzen.

So erstellen und senden Sie eine E-Mail:

Wahlen Sie im Standby-Modus Meni > Nachrichten > E-Mail.

Waéhlen Sie Neu schreiben.

Wenn Sie einen Empfanger hinzufigen mdchten, blattern Sie zum Feld An:, und
wahlen Sie E-Mail-Adr. eingeben.

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein und wahlen Sie OK.

Blattern Sie zur Eingabe eines Betreffs zum Feld Betreff:, geben Sie den Betreff ein
und wahlen Sie OK.

Blattern Sie zur Eingabe des Nachrichtentextes zum Feld Text:, geben Sie den Text
ein und wahlen Sie OK.

Waéhlen Sie Fortsetzen > Senden.
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Anrufen

Sie mUssen das Telefon einschalten und sich in Reichweite eines Mobilfunknetzes befinden.

So tatigen Sie einen Anruf:

Geben Sie eine Rufnummer (gegebenenfalls mit Landes- und Ortsnetzkennzahl) ein.
Driicken Sie [).

Sie kénnen die Nummern anrufen, die sich in Kontakteanwendung oder in der Anrufliste befinden.

So beenden Sie einen Anruf:
Driicken Sie (z].

So nehmen Sie einen Anruf an:
Driicken Sie [7).

Anruf abweisen
Driicken Sie (3.

So andern Sie die Lautstarke des Lautsprechers wahrend eines Anrufs:
Driicken Sie die Lautstarketaste oben oder unten.

So schalten Sie den Rufton aus, ohne den Anruf anzunehmen:
Driicken Sie die Lautstérketaste oben oder unten.

So schalten Sie den Lautsprecher wahrend eines Anrufs ein:
Wahlen Sie LSp. ein.

A Halten Sie das Telefon nicht an Ihr Ohr, wahrend Sie den Lautsprecher verwenden. Dies kann

zu Horschéaden flhren.

So tatigen Sie einen Auslandsanruf:

Driicken Sie im Standby-Modus [p¥), um das "+" Symbol anzuzeigen.

Geben Sie Landeskennzahl, Ortsnetzkennzahl (ohne fihrende Null) und Rufnummer
ein.
Driicken Sie [).

Anrufliste
Sie kénnen Informationen zu den letzten Anrufen anzeigen.
So rufen Sie eine Nummer in der Anrufliste an:

Driicken Sie [5).
Blattern Sie zu einem Namen bzw. einer Rufnummer und driicken Sie [-).

So I6schen Sie die Anrufliste:
Driicken Sie [).

Wahlen Sie auf der Registerkarte Alle Option. > Alle I6schen.
Wahlen Sie zum Bestatigen Ja.

Notrufe

Das Telefon unterstUtzt internationale Notrufnummern (z. B. 112 und 911). Diese Nummern
kénnen also normalerweise in allen Landern fur Notrufe genutzt werden, auch wenn keine
SIM-Karte eingelegt ist. Voraussetzung ist nur, dass sich ein Netz in Reichweite befindet.

18
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So tatigen Sie einen Notruf:
Geben Sie 112 (internationale Notrufnummer) ein und driicken Sie [).

In einigen Landern gelten méglicherweise weitere lokale Notrufnummern. Netzbetreiber
speichern diese Nummern ggf. auf der SIM-Karte.

19
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Kontakte

Sie kdnnen Namen, Rufnummern und persdnliche Informationen in Kontakte speichern.

Die Daten kénnen im Telefonspeicher oder auf der SIM-Karte abgelegt werden.

So fligen Sie einen Telefonkontakt hinzu:

Wahlen Sie Meni > Kontakte.

Blattern Sie zu Neuer Kontakt und wahlen Sie Hinzufligen.

Geben Sie den Namen des Kontakts ein und wéahlen Sie OK.

Blattern Sie zu Neue Nummer: und wahlen Sie Hinzufligen.

Geben Sie die Rufnummer ein und wahlen Sie OK.

Wahlen Sie einen Nummerntyp.

Blattern Sie zu den verschiedenen Registerkarten und flgen Sie ggf. andere Inhalte
im entsprechenden Feld hinzu.

Wahlen Sie Speich..

So bearbeiten Sie einen Telefonkontakt:

Wahlen Sie Kontakte.

Blattern Sie zu einem Kontakt und wahlen Sie Option. > Kontakt bearb..
Navigieren Sie zu den verschiedenen Registerkarten, bearbeiten Sie die Daten und
wahlen Sie Speich..

Anrufen von Kontakten

So téatigen Sie einen Anruf mithilfe der intelligenten Suche:

Geben Sie Uber das Tastenfeld eine Reihe von Zahlen oder Buchstaben ein.
Samtliche Eintrége, die der Ziffernreinenfolge bzw. den entsprechenden Buchstaben
entsprechen, werden in einer Liste aufgeflhrt.

Blattern Sie zu einem Kontakt bzw. einer Rufnummer in der Liste und driicken Sie
die Anruftaste.

So schalten Sie die intelligente Suchfunktion ein oder aus:

Wahlen Meni > Einstellungen > Registerkarte Anrufe > Intelligente Suche.
Wahlen Sie eine Option.
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Musik

Optimieren Sie lhren Musikplayer. Sie kénnen Musik, Hérblcher und Podcasts anhéren
und sortieren, die Sie von einem Computer auf Ihre Speicherkarte Ubertragen oder online
gekauft und heruntergeladen haben.

Installieren Sie die Anwendung Media Go™ auf lhrem Computer, und Uibertragen Sie Daten von
der bzw. auf die Speicherkarte in lhrem Telefon. Sie kdnnen Media Go™ von
www.sonyericsson.com/support herunterladen. Weitere Informationen finden Sie unter
Verbinden des Telefons mit einem Computer auf der Seite 25.

So spielen Sie einen Track an:

Waéhlen Sie Meni > Medien > Musik.

Suchen Sie Uber Interpret, Album, Titel oder Meine Playlists. Blattern Sie zu einer
Option und driicken Sie Wahlen, um sie aufzurufen.

Blattern Sie zu einem Titel und wéahlen Sie Abspielen.

So halten Sie einen Titel an:
Driicken Sie (), wahrend ein Titel abgespielt wird.

So adndern Sie Tracks:
Wahlen Sie (1) oder (), wahrend ein Titel abgespielt wird.

So spulen Sie Musik vor und zuriick:
Dricken und halten Sie (1) 0der gedruckt, wahrend ein Titel abgespielt wird.

So stellen Sie die Lautstarke ein:
Wenn der Musikplayer einen Titel abspielt, dricken Sie die Lautstérketaste.
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TrackID™

TracklID™ ist ein Dienst zur Identifizierung von Musik. Sie kdnnen nach dem Titel, dem
Interpreten und dem Album eines Titels suchen lassen, der Uber einen Lautsprecher oder
im Radio gespielt wird.

Damit Sie diese Funktion nutzen kénnen, missen die richtigen Einstellungen fir Java™ und
Internet im Telefon konfiguriert sein. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Internet auf
Seite 28. Informationen zu den Kosten erhalten Sie vom Dienstanbieter.

So suchen Sie nach Informationen zu einem Titel:

Wéhlen Sie Menu > Unterhaltung > TracklD™ > Wahlen, wahrend Sie einen Titel Uber
Lautsprecher horen.

Wahlen Sie in der Radioansicht Option. > TracklD™, wahrend im Radio des Telefons ein
Titel gespielt wird.
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PlayNow™

Mit PlayNow™ rufen Sie PlayNow™ auf. Hier kénnen Sie Musikdateien, Spiele, Rufténe,
Designs und Hintergrundbilder downloaden. Sie kénnen Inhalte vor dem Kauf und dem
Herunterladen in das Telefon in der Vorschau anzeigen bzw. anhéren.

Dieser Dienst ist nicht in allen Landern verfligbar.

Erweiterte Funktionen sind Uber Computer im PlayNow ™-\Webshop unter
www. sonyericsson.com/playnow verflgbar. Weitere Informationen finden Sie unter
www.sonyericsson.com/support im Dokument ,Erste Schritte: PlayNow ™,

So greifen Sie auf den PlayNow™-Dienst zu:

Wahlen Sie im Standby-Modus Menii > Unterhaltung > PlayNow™,
Navigieren Sie zu www.sonyericsson.com/playnow.
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Kamera

Nehmen Sie Fotos oder Videos auf, schauen Sie Alben an und zeigen Sie Freunden Ihre
Lieblingsclips und -bilder — einfach mit Ihrer Kameraanwendung.

Bedienelemente der Kamera

1 Helligkeitsstufe einstellen

2 Videofunktion aktivieren

3  Fotokamerafunktion aktivieren

4 VergroBern und Verkleinern (Zoom ist nicht verflgbar, wenn eine groBe BildgroBe gewahlit wurde)
5  Kamerasucher

6  Belichtungswert
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Verbinden des Telefons mit einem
Computer

Verbinden Sie |hr Telefon mit einem Computer und Ubertragen Sie Bilder, Musik und andere
Dateitypen.

Unter Umsténden ist es nicht méglich, urheberrechtlich geschiitzte Materialien zwischen Telefon
und Computer zu Ubertragen.

Ubertragen und Verwalten von Daten mit einem USB-Kabel

Ublicherweise werden Dateien zwischen Telefon und Computer (ber ein USB-Kabel
Ubertragen. Sobald Telefon und Computer miteinander verbunden sind, kbnnen Sie Daten
mithilfe des Datei-Explorers des Computers ziechen und ablegen.

Achten Sie darauf, die Dateien in entsprechenden Ordnertypen zu platzieren. Legen Sie z. B.
Musikdateien im Ordner Musik ab. Java-Anwendungsdateien bilden dabei eine Ausnahme und
sollten im Ordner Andere platziert werden.

So verschieben Sie Daten zwischen dem Telefon und dem Computer durch Ziehen
und Ablegen:

Verbinden Sie Telefon und Computer mit dem USB-Kabel.

Telefon: Wahlen Sie Ja, um die Verbindung Massenspeicher zu bestatigen.
Computer: Warten Sie, bis das Telefon und die Speicherkarte als externe Laufwerke
in der Datei-Explorer-Anwendung angezeigt werden.

Computer: Doppelklicken Sie auf dem Computerdesktop auf das Symbol
Arbeitsplatz.

Computer: Doppelklicken Sie auf das Symbol des Telefons, um die Ordner fUr den
Telefonspeicher und die Speicherkarte anzuzeigen.

Computer: Kopieren Sie eine Datei, und fligen Sie sie in einem entsprechenden
Ordner auf dem Computer, im Telefon oder auf der Speicherkarte ein. Sie konnen
auch die Funktion ,Ziehen und Ablegen® nutzen.

Wahrend der Dateilibertragung kann das Telefon nicht verwendet werden.

So ziehen Sie das USB-Kabel sicher ab:

Trennen Sie das USB-Kabel wéhrend einer Dateniibertragung nicht vom Geréat, um
Beschadigungen der Daten zu vermeiden.

Computer: Wahlen Sie das zu trennende Geréat mithilfe der Funktion ,Hardware
sicher entfernen” aus, und klicken Sie dann auf Beenden.
Ziehen Sie das USB-Kabel ab.

Die Anweisungen fir den Computer sind vom verwendeten Betriebssystem abhéngig. Weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation zum verwendeten Betriebssystem.
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Wi-Fi™

Mit dem Telefon kénnen Sie Uber Wi-Fi™ drahtlos auf das Internet zugreifen. Um Uber eine
Wi-Fi™-Verbindung auf das Internet zuzugreifen, missen Sie nach einem verfligbaren Wi-
Fi™-Netzwerk suchen und eine Verbindung zu diesem Netzwerk herstellen. Die
Signalstarke des Wi-Fi™-Netzwerks kann abhangig von der Position des Telefons variieren.
Wenn Sie sich dem Wi-Fi™-Zugriffspunkt ndhern, kann die Signalstarke zunehmen.

So schalten Sie Wi-Fi® ein:
Wahlen Sie Meni > Einstellungen > Konnektivitat > Wi-Fi > Einschalten.

Es dauert moglicherweise einige Sekunden, bevor Wi-Fi® aktiviert wird.

So stellen Sie eine Verbindung zu einem Wi-Fi®-Netzwerk her:

Stellen Sie sicher, dass Wi-Fi® eingeschaltet ist.

Wahlen Sie Meni > Einstellungen > Konnektivitat > Wi-Fi. Erkannte Wi-Fi®-
Netzwerke werden auf dem Bildschirm angezeigt.

Tippen Sie auf ein Wi-Fi®-Netzwerk, um eine Verbindung herzustellen. Wenn Sie
eine Verbindung mit einem sicheren Wi-Fi®-Netzwerk herstellen, werden Sie zur
Eingabe eines Kennworts aufgefordert.

Das Telefon merkt sich Wi-Fi®-Netzwerke, zu denen eine Verbindung hergestellt wurde. Wenn
Sie sich erneut in Reichweite eines zuvor verbundenen Wi-Fi®-Netzwerks begeben, stellt das
Telefon die Verbindung automatisch her.

-®-  An manchen Standorten miissen Sie sich auf einer Webseite anmelden, um Zugriff auf ein
offenes Wi-Fi®-Netzwerk zu erhalten. Wenden Sie sich an den Administrator des Wi-Fi®-
Netzwerks, wenn Sie weitere Informationen bendétigen.
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Bluetooth™ (Funktechnologie)

Die Funktechnologie Bluetooth™ ermdglicht drahtlose Verbindungen zu anderen
Bluetooth™-Geréten, z. B. zu einem Bluetooth™-Headset. Sie kdnnen gleichzeitig
Verbindungen zu mehreren Geraten herstellen oder Daten austauschen.

Fir die Bluetooth™-Kommunikation wird eine Entfernung von maximal 10 m (33 FuB) ohne
massive Objekte in der Sichtlinie empfohlen.

So schalten Sie die Bluetooth™-Funktion ein:
Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Konnektivitat > Bluetooth > Einschalten.

Die Verwendung der Funktechnologie Bluetooth™ ist in einigen Landern verboten.

So machen Sie das Telefon sichtbar bzw. unsichtbar:

Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Konnektivitat > Bluetooth > Sichtbarkeit >
Telefon zeigen oder Tel. unsichtbar.

Wenn Tel. unsichtbar ausgewahlt ist, kdnnen andere Gerate das Telefon nicht via Bluetooth™

identifizieren.

So koppeln Sie das Telefon mit einem Gerat:

Wahlen Sie Meni > Einstellungen > Konnektivitat > Bluetooth > Meine Geréte
> Neues Gerat, um nach verfugbaren Geraten zu suchen.

Wahlen Sie ein Gerét in der Liste.

Geben Sie eine Kennung ein, wenn dies erforderlich ist.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth™-Funktion im zu koppelnden Gerét aktiviert und flr die

Bluetooth™-Sichtbarkeit Telefon zeigen eingestellt ist.

So koppeln Sie das Telefon mit einem Bluetooth™-Headset:

Wahlen Sie Meni > Einstellungen.

Drucken Sie die Navigationstaste rechts, um zur Registerkarte Konnektivitat zu
blattern. Wéhlen Sie dann Bluetooth > Freisprecheinrichtung > Meine FSE >
Neue FSE.

So empfangen Sie ein Objekt:

Schalten Sie die Bluetooth™-Funktion ein und stellen fir Sichtbarkeit die Option
Telefon zeigen ein.
Wenn Sie ein Objekt empfangen, befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

So senden Sie ein Objekt via Bluetooth™:

Wéhlen Sie beispielsweise Meni > Organizer > Datei-Manager > Album.
Blattern Sie zu einem Objekt und wahlen Sie Option. > Senden > Via Bluetooth.
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Internet

Im Telefon mussen die Interneteinstellungen richtig konfiguriert sein. Wenn Ihr Telefon nicht
Uber die richtigen Einstellungen verfligt, erhalten Sie hierzu Uber www.sonyericsson.com/
support oder Ihren Dienstanbieter weitere Informationen.

Sie bendtigen einen Teilnehmerzugang, der Datenlibertragungen unterstiitzt.

So wahlen Sie ein Internetprofil:

Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Konnektivitat > Interneteinstellungen >
Internetprofile > Verbinden mit:.
Waéhlen Sie ein Konto.

So verwenden Sie den Browser:

Wahlen Sie Meni > Unterhaltung > Internet > Option. > Adresse.
Wahlen Sie eine Option.

So schlieBen Sie den Browser:
Driicken Sie beim Surfen (3.
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Weitere Funktionen

Alarmsignale

Sie kénnen einen Signalton oder das Radio als Alarmsignal aktivieren. Das Alarmsignal
ertdnt auch, wenn das Telefon ausgeschaltet ist.

So stellen Sie einen Alarm ein:

Wahlen Sie Meni > Organizer > Alarme.

Blattern Sie zu einem Alarm und wahlen Sie Bearb..

Wechseln Sie zwischen den verschiedenen Registerkarten und stellen Sie Uhrzeit,
Alarmsignal sowie wenn gewunscht weitere Optionen ein.

Wahlen Sie Speich..

Wenn Sie als Alarmsignal das Radio gewahlt haben, denken Sie daran, das Headset am Telefon
angeschlossen zu lassen. Das Radio verwendet das Headset als Antenne.

Ruftone und Hintergrundbilder

Mit Hintergrundbildern wird das Erscheinungsbild des Bildschirms geandert.

So stellen Sie die Ruftonlautstéarke ein:

Wahlen Sie Meni > Einstellungen > Sounds+Alarmsign > Ruftonlautstarke.
Driicken Sie die Navigationstaste links oder rechts, um die Lautstarke zu &ndern.
Wahlen Sie Speich..

So aktivieren Sie einen Rufton:

Wéhlen Sie Menu > Einstellungen > Sounds+Alarmsign > Rufton.
Suchen Sie einen Rufton und wahlen Sie ihn aus.

So stellen Sie den Vibrationsalarm ein:

Wahlen Sie Meni > Einstellungen > Sounds+Alarmsign > Vibrationsalarm.
Wahlen Sie eine Option.

So verwenden Sie ein Foto als Hintergrund:

Wéhlen Sie Menu > Organizer > Datei-Manager > Album.
Blattern Sie zum Foto und wahlen Sie Option. > Verwenden als >
Hintergrundbild.

Tastensperre

Sie kdnnen die Tastensperre verwenden, um das versehentliche Wahlen von Rufnummern
zu verhindern. Ankommende Anrufe kdnnen angenommen werden, ohne die Tasten zu
entsperren.

- Anrufe der internationalen Notrufnummer 112 sind weiterhin méglich.

So aktivieren Sie die automatische Tastensperre:

Wéhlen Sie Menu > Einstellungen > Allgemein > Sicherheit > Auto-
Tastensperre.
Wahlen Sie eine Option.

SIM-Kartensperre

Diese Sperre schitzt nur Ihren Teilnehmerzugang. Das Telefon kann mit einer anderen SIM-
Karte genutzt werden. Bei aktiver SIM-Kartensperre missen Sie beim Einschalten des
Telefons eine PIN eingeben. Sollten Sie die PIN dreimal nacheinander falsch eingeben, wird
die SIM-Karte blockiert. Sie missen dann den PUK (Personal Unblocking Key) eingeben.
PIN und PUK werden vom Netzbetreiber bereitgestellt.
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So aktivieren Sie die SIM-Kartensperre:

Wahlen Sie Men( > Einstellungen > Allgemein > Sicherheit > SIM-Schutz >
Schutz > Ein.
Geben Sie die PIN ein und wahlen Sie OK.

So bearbeiten Sie die PIN der SIM-Karte:

Wahlen Sie Meni > Einstellungen > Allgemein > Sicherheit > SIM-Schutz > PIN
andern.

Geben Sie die PIN ein und wéahlen Sie OK.

Geben Sie eine neue PIN ein und wahlen Sie OK.

Wiederholen Sie die neue PIN zur Bestatigung und wéahlen Sie OK.

Telefonsperre

Die Telefonsperre schitzt das Telefon vor unberechtigter Benutzung, wenn es gestohlen
und die SIM-Karte ausgetauscht wird. Sie kdnnen den Telefonsperrcode (Standardcode
0000) in jeden personlichen vier- bis achtstelligen Code &ndern. Wenn flr die Telefonsperre
Automatisch eingestellt ist, missen Sie den Telefonsperrcode erst nach dem Einlegen
einer anderen SIM-Karte eingeben.

Wenn die Telefonsperre eingeschaltet ist und die Tastensperre ebenso aktiv ist, werden
Sie zur Eingabe des Telefonsperrcodes aufgefordert, bevor Sie das Telefon verwenden
konnen. Wenn die Telefonsperre ausgeschaltet ist, missen Sie lediglich die Tastensperre
entsperren, um das Telefon zu verwenden.

So aktivieren Sie die Telefonsperre:
Wahlen Sie Meni > Einstellungen > Allgemein > Sicherheit > Telefonschutz >
Schutz.

Wahlen Sie eine Option.
Geben Sie den Telefonsperrcode ein und wahlen Sie OK.

So andern Sie den Telefonsperrcode:

Wahlen Sie Menl > Einstellungen > Allgemein > Sicherheit > Telefonschutz >
Code andern.

Geben Sie den Code ein und wahlen Sie OK.

Geben Sie den neuen Code ein und wahlen Sie OK.

Geben Sie den neuen Code erneut ein und wahlen Sie OK.

So schalten Sie die Telefonsperre aus:

Wahlen Sie Meni > Einstellungen > Allgemein > Sicherheit > Telefonschutz >
Schutz > Aus.
Geben Sie den Telefonsperrcode ein und wahlen Sie OK.
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Fehlerbehebung

Bei einigen Problemen mussen Sie sich an den Netzbetreiber wenden, die meisten
Probleme kénnen Sie aber selbst beheben. Entnehmen Sie die SIM-Karte, bevor Sie das
Telefon zur Reparatur geben. Weitere Informationen finden Sie unter
WWW.SONnyericsson.com/support.

Starten Sie das Telefon téglich neu, um den Speicher zu bereinigen. Setzen Sie das Telefon auf
die Werkseinstellungen zuriick, wenn Probleme mit der Speicherkapazitat auftreten oder das
Telefon langsam arbeitet.

Telefon funktioniert nicht wie erwartet

Wenn Probleme mit dem Telefon auftreten, folgen Sie zunachst den nachstehenden Tipps:

Starten Sie das Telefon neu.

Entnehmen Sie die SIM-Karte, und setzen Sie sie wieder ein. Starten Sie anschlieBend das
Telefon neu.

Erzwingen Sie einen Neustart, falls das Telefon nicht reagiert oder nicht normal neu
gestartet werden kann.

Aktualisieren Sie die Telefonsoftware. Durch ein Update der Telefonsoftware erzielen Sie
optimale Leistung und erhalten die letzten Erweiterungen.

Setzen Sie das Telefon zuriick.

A Das Zuriicksetzen des Telefons kann einige Zeit dauern. Ein Neustart wéhrend des

ZurlUcksetzens kann das Telefon dauerhaft beschéadigen.

Werkseinstellungen

Wenn Probleme wie Bildschirmflimmern, fehlende Reaktionen oder
Navigationsschwierigkeiten auftreten, missen Sie das Telefon zurlicksetzen.

So setzen Sie das Telefon zurtick:

Wahlen Sie Meni > Einstellungen > Allgemein > Werkseinstellungen und dann
eine Option.

Einst. zuriicksetzen setzt alle im Telefon vorgenommenen Anderungen auf den Standard zuriick.
Alles zurlicksetzen 16scht alle Benutzerdaten wie Kontakte, Nachrichten, Bilder und Sounds
Ihres Telefons.

Beim Laden des Telefons wird kein Akkuladesymbol angezeigt

Es kann einige Minuten dauern, bevor das Akkusymbol auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Keine Netzabdeckung

Im Telefon ist der Flugmodus aktiviert. Der Flugmodus muss deaktiviert sein.

Das Telefon empfangt kein Funksignal, oder das empfangene Signal ist zu schwach.
Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, und stellen Sie sicher, dass in Ihrer Region
Netzabdeckung besteht.

Die SIM-Karte funktioniert nicht ordnungsgemal3. Legen Sie die SIM-Karte in ein anderes
Telefon ein. Wenn die SIM-Karte funktioniert, besteht wahrscheinlich ein Problem mit dem
Telefon. Wenden Sie sich in diesem Fall an das nachste Service-Center von

Sony Ericsson.

AusschlieBlich Notrufe

Sie befinden sich in Reichweite eines Netzes, das Sie nicht benutzen diirfen. In einem Notfall
erlauben jedoch viele Netzbetreiber das Anrufen der internationalen Notrufnummer 112.
Weitere Informationen finden Sie unter Notrufe auf Seite 18.
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SIM-Sperre aktiviert

Sie haben die PIN dreimal nacheinander falsch eingegeben. Zum Entsperren des Telefons
mussen Sie den PUK (Personal Unblocking Key) eingeben, den Sie von lhrem Betreiber
erhalten haben.

PUK gesperrt. Setzen Sie sich mit dem Netzbetreiber in
Verbindung.

Sie haben Ihren PUK-Code zehnmal hintereinander falsch eingegeben. Wenden Sie sich
an lhren Betreiber.

IMEI-Nummer

Jedes Gerét verflgt Uber eine eindeutige IMEI-Nummer (International Mobile Equipment
Identity). Sie sollten eine Kopie dieser Nummer aufbewahren. Bei einem Diebstahl lhres
Gerates ist Ihr Netzbetreiber in der Lage, den Zugriff des Geréates auf das Netz in lhrem
Land anhand Ihrer IMEI-Nummer zu unterbinden.

So finden Sie die IMEI-Nummer:
Driicken Sie *#006#.
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Rechtliche Informationen

Sony Ericsson txt CK13i

Diese Bedienungsanleitung wird ohne jegliche Gewahrleistung von Sony Ericsson Mobile Communications AB oder
einer regionalen Tochtergesellschaft veroffentlicht. Korrekturen und Anderungen dieser Bedienungsanleitung zur
Beseitigung typographischer Fehler und redaktioneller Ungenauigkeiten sowie aufgrund von Verbesserungen der
Programme und/oder Geréte kénnen von Sony Ericsson Mobile Communications AB jederzeit und ohne Ankiindigung
vorgenommen werden. Anderungen dieser Art werden in zuklnftigen Ausgaben dieser Bedienungsanleitung
bertcksichtigt.

Alle Rechte vorbehalten.

© Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2011

Publikationsnummer: 1253-3610.1

Achtung: Einige der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Dienste und Funktionen werden nicht
Uberall von allen Netzen und Dienstanbietern unterstiitzt. Dies gilt ohne Einschrénkung auch fir die
internationale GSM-Notrufnummer 112. Setzen Sie sich mit dem Netzbetreiber oder Dienstanbieter in
Verbindung, um Informationen zur Verfiigbarkeit bestimmter Dienste und Funktionen und zu ggf. anfallenden
Zugriffs- oder Nutzungsgebiihren zu erhalten.

Mit diesem Mobiltelefon kénnen Inhalte (z. B. Ruftdne) heruntergeladen, gespeichert und weitergegeben werden. Das
Recht zur Verwendung solcher Inhalte kann beschrankt oder aufgrund der Rechte Dritter ausgeschlossen sein. Dies
gilt einschlieBlich — ohne darauf beschréankt zu sein — der aus den Urheberrechtsgesetzen erwachsenden
Beschrankungen. Die Verantwortung flr solche Inhalte, die Sie mit dem Mobiltelefon herunterladen oder weiterleiten,
liegt ausschlieBlich bei Ihnen und nicht bei Sony Ericsson. Stellen Sie deshalb vor Verwendung dieser Inhalte sicher,
dass fir die angestrebte Verwendung eine ausreichende Lizenz oder anderweitige Berechtigung vorliegt.

Sony Ericsson Ubernimmt keinerlei Gewahrleistung fur Genauigkeit, Integritat und Qualitét dieser oder anderer Inhalte
Dritter. Unter keinen Umstanden haftet Sony Ericsson in irgendeiner Weise fiir Ihre unberechtigte Nutzung dieser oder
anderer Inhalte Dritter.

Alle in diesem Dokument verwendeten Produkt- und Firmennamen sind Marken oder eingetragene Marken der
jeweiligen Eigentiimer.

Diese Bedienungsanleitung kann auf Dienste oder Anwendungen Dritter verweisen. Die Nutzung solcher Programme
oder Dienste erfordert u. U. eine separate Registrierung bei dem entsprechenden Drittanbieter und kann zusatzlichen
Bedingungen unterliegen. Bei Anwendungen, auf die Uber eine Website Dritter zugegriffen wird, sollten Sie vorab die
Bedingungen und zutreffende Datenschutzrichtlinie der Website lesen. Sony Ericsson Ubernimmt keinerlei
Gewahrleistung fur die Verfugbarkeit oder Leistung von Websites oder angebotenen Diensten Dritter.

Am Produkt stehen Microsoft verschiedene Rechte aufgrund geistigen Eigentums zu. Die Benutzung oder Distribution
der betreffenden Technologien auBerhalb des Produkts ist ohne entsprechende Lizenz von Microsoft untersagt.
Andere in diesem Dokument verwendete Produkt- und Firmennamen kénnen Marken der jeweiligen Eigentimer sein.
Alle nicht ausdriicklich in diesem Dokument gewahrten Rechte sind vorbehalten. Alle anderen Marken sind Eigentum
der jeweiligen Eigentimer.

Alle Abbildungen dienen ausschlieBlich der lllustration und zeigen nicht immer exakte Darstellungen lhres Telefons.
Microsoft, Windows und Vista sind eingetragene Marken oder Marken der Microsoft Corporation in den USA und
anderen Landern.

"Exportrichtlinien: Dieses Produkt — einschlieBlich der mitgelieferten oder enthaltenen Software bzw. technischen
Daten — unterfallt ggf. Import- und Exportrichtlinien der EU, der USA und anderer Lénder. Der Benutzer und jeder
Besitzer des Produkts verpflichtet sich zur Einhaltung dieser Richtlinien und erkennt an, dass der Bezug der
erforderlichen Lizenzen zum Exportieren, Reexportieren oder Importieren dieses Produkts in seiner Verantwortung
liegt. Ohne Beschrankung des Vorstehenden gilt flir den Benutzer und jeden Besitzer des Produkts z. B. Folgendes:
(1) Produkte nicht wissentlich an Bestimmungsziele zu exportieren bzw. zu re-exportieren, die gemaB den Artikeln von
Kapitel Il der Verordnung 428/2009 des Rates der EU identifiziert werden; (2) die Export Administration Regulations
(,EAR®, 15 C.F.R. §§ 730-774, http://www.bis.doc.gov/), herausgegeben vom US-Handelsministerium, BIS (Bureau
of Industry and Security), sowie (3) die Richtlinien zu 6konomischen Sanktionen (30 C.F.R. §§ 500 ff, http://
www.treas.gov/offices/enforcement/ofac/), verdffentlicht vom US-Finanzministerium, Office of Foreign Assets Control,
einzuhalten. Der Benutzer und jeder Besitzer dieses Produkts darf das Produkt, sein Zubehor oder separate Software
nicht in ein Land oder eine Region transportieren bzw. an eine juristische oder natdrliche Person liefern, das bzw. die
in diesen Richtlinien genannt ist."
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